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MADE BY
Since 1872 DIANA

Wiatrowka

Mauser K98.

Instrukcja Obstugi




Instrukcja obstugi modelu K98
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AUSE

MADE BY DIANA

Model K98 | Kaliber | Moc Predkosé ?adglreogiigflti:a

4,5/55 |7.5) 168/137 m/s |320m
System 45/55 |16J* [244/201 m/s |421m
metryczny  145/55|30)* |335/244m/s |572m
45/55|35)* |366/305m/s |572m

*W Niemczech, zgodnie z WBK.
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Przeczytaj w catosci instrukcje obstugi.
Wiatréwka nie jest zabawka. Traktuj jg z szacunkiem,
z jakim traktowatbys$ bron palna. Przestrzegaj zasad
bezpieczenstwa zawartych w instrukgcji obstugi

i zachowaj jg w bezpiecznym miejscu na przysztosc.

Ostrzezenie Wiatréwki r6znia sie sposobem
dziatania. Nie nalezy strzela¢ z wiatréwki,
dopéki doktadnie sie z nig nie zapoznasz. Przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

Symbole AL @ oznaczajg ostrzezenia w ponizszej
instrukcji obstugi. Nalezy ich przestrzegac dla
wilasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych
0s6b.

/A Ostrzezenie Nieprzestrzeganie instrukgji

i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do obrazen ciata, w tym twarzy, oczu,
uszu, a takze utraty wzroku lub stuchu.

/A Ostrzezenie
Wymagana ochrona oczu!
Natéz okulary ochronne!




Model K98
1. Poznaj czesci swojej wiatrowki

Wylot lufy

Dzwignia przetadowania
Muszka
Lufa
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Szczerbinka

Port tadowania srutu

Szyna montazowa lunety

Kabtak
Spust

Bezpiecznik

Kolba

DZwignia naciggu dolnego
llustracja 1a




/A Ostrzezenie Upewnij sie, ze wylot lufy jest
skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Obstuga bezpiecznika

ON SAFE

Wiatréwka posiada automatyczny
bezpiecznik. Kiedy sprezyna jest
napieta, zostaje automatycznie
ustawiony w pozycji “ON SAFE". llustracja 2a

+ "ON SAFE" - wyciagnij przycisk
bezpiecznika, tak aby byto
widoczne biate kétko. Mozna
tego dokonac wytgcznie, gdy
sprezyna zostata napieta
(zobacz llustracje 2a).

OFF SAFE

llustracja 2b

« "OFF SAFE (strzat)” - pchnij przycisk bezpiecznka do
przodu, tak aby biate kétko nie byto widoczne (zobacz
llustracje 2b).

3. Napinanie sprezyny wiatrowki

/A Ostrzezenie Nigdy nie
pozostawiaj wiatrowki

z napietg sprezyna na diuzej
niz kilka minut, moze to
prowadzi¢ do ostabienia
sprezyny.

Upewnij sie, ze wylot lufy jest \
skierowany w bezpiecznym
kierunku. Jedna reka chwy¢
mocno kolbe, za kabtgkiem.
Nie dotykaj spustu. Oprzyj
stopke kolby o udo. Chwy¢
dzwignie przetadowania

w poblizu wylotu lufy. llustracja 3
Pociagnij dzwignie przetadowania w dot, do zatrzymania
(zobacz llustracje 3).

/A Ostrzezenie Nie strzelaj z opuszczona
dzwignia przetadowania. Moze to prowadzi¢ do
obrazen, wygiecia lufy i/lub pekniecia kolby oraz
uniewaznienia gwarancji.
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Ostrzezenie Nigdy nie przenos$ odbezpieczonej
i/lub zatadowanej wiatréwki. Najlepiej odbezpieczy¢
wiatréwke bezposrednio przed strzatem. W zadnym
wypadku nie nalezy przenosi¢ odbezpieczonej

i zatadowanej wiatréwki.

4. tadowanie wiatréwki

Ostroznie wtéz srut do komory od
strony lufy, ktéra jest odstonieta po
naciggnieciu dzwigni (zobacz
llustracje 4). Upewnij sie, ze $rut
jest osadzony réwno z czotem
komory. Uwazaj, aby nie zgnies¢
ptaszcza Srutu.

llustracja 4

5. Zamykanie dzwigni przetadowania

WAZNE: Przed przywréceniem dzwigni dolnego naciggu
do jej pierwotnego potozenia, chwy¢ mocno dzwignie
przetadowania i WCISNI) DZWIGNIE BEZPIECZNIKA
(zobacz llustracje 5) znajdujaca sie po prawej stronie
cylindra.  Zamknij dZwignie przetadowania w jej
pierwotnym potozeniu. UWAGA: Podczas przywracania
dzwigni przetadowania do jej pierwotnego potozenia nie
powinien by¢ odczuwany nacisk. Jezeli wystepuje
wewnetrzny opor bezpiecznika, wiatréwka nie zostata w
petni odbezpieczona.

"
Alrums,

llustracja 5

6. Celowanie do kulochwtu

Zawsze ostroznie wybieraj cel i celuj w BEZPIECZNYM
KIERUNKU. Najlepiej jest strzela¢ do papierowej tarczy
przymocowanej do kulochwytu. Aby zapobiec odbiciu
rykoszetem w sytuacji, gdy kulochwyt nie ztapie $rutu,
za kulochwytem warto zawiesi¢ ciezki koc. Zastanéw sie,
gdzie trafi Srut, jezeli nie trafisz w cel. Wiatréwki z
mechanicznymi  przyrzadami  celowniczymi  sa
prawidtowo wycelowane, kiedy muszka znajduje sie
doktadnie po S$rodku szczerbinki. Gérna krawedz
muszki powinna




llustracja 6

znajdowa¢ sie na réwni z gérng  ptaszczyzng
szczerbinki. Srodek tarczy powinien znajdowac sie nad
gbrna czescig muszki (zobacz llustracje 6).

7. Strzelanie z wiatréwki

Gdy bedziesz gotowy do oddania strzatu i pewny, ze
Twoja wiatréwka jest wycelowana w bezpieczny cel,
wytgcz bezpiecznik (“OFF SAFE”") (zobacz KROK 2.
Obstuga bezpiecznika). Sciggnij powoli jezyk spust.

8. Regulacja przyrzadéw celowniczych

SZCZERBINKA

Wiatréwki DIANA sg
wyposazone w mikrometryczng
szczerbinke z mozliwoscig
regulacji pionowej i poziomej.
Regulacja pionowa - Jezeli
strzaly padajag za wysoko:
obré¢ sSrube A w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Jezeli strzaty padaja

za nisko: obro¢ Srube

w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara
(zobacz llustracje 7a).

llustracja 7a

llustracja 7b

Uwaga: cyfry 0 - 9 majg wytgcznie charakter
informacyjny i nie sg skalibrowane do odlegtosci.
Regulacja pozioma - zmiany ustawier dokonuje sie
przez obroét $ruby B, zlokalizowanej po boku (zobacz
llustracje 7a). Jezeli strzaty sg przesuniete w prawo:
obré¢ srube w lewo. Jezeli strzaty sg przesuniete

w lewo: obré¢ srube w prawo.

MUSZKA

Wiatréwka Mauser K98 jest wyposazona w regulowang
muszke (C)(zobacz llustracje 7b). Aby dokona¢
regulacji, obré¢ muszke za pomoca narzedzia (D).
Jeden obrét muszki 0 360° = 1 mm wysokosci.
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9. Regulacja spustu

Droga pierwszego etapu:

Droga pierwszego etapu jest fabrycznie ograniczona
do minimum. Przekrecenie $ruby [1] spowoduje
wydtuzenie drogi pierwszego etapu (ruch jatowy).

Opér:

Po wyregulowaniu
drogi pierwszego
etapu, nalezy réwniez
wyregulowac drugi
etap pracy spustu
(droga przetamania)
za pomoca Sruby [2].

llustracja 8

+ Obré¢ w prawo: wiekszy opor spustu.
+ Obré¢ w lewo: precyzyjna regulacja oporu
spustu.

Opor pierwszego etapu i opor
przetamania spustu: Opér pierwszego
etapu i opor przetamania spustu mozna
regulowac za pomoca Sruby [3].

 Obré¢ w prawo: Opor ulegnie zwiekszeniu
» Obr6¢ w lewo: Opér ulegnie zmniejszeniu

Opor pierwszego etapu waha sie od 300 g (minimum)

do 380 g (maximum). Ciezar przetamania spustu
waha sie od 400 g (minimum) do 500 g (maximum).

10. Rozwigzywanie probleméw

10A. Usuwanie srutu

Aby roztadowac wiatréwke,

wystrzel Srut w BEZPIECZNY A
CEL. Jedli nie jest to mozliwe, | Wyltluly
whacz bezpiecznik (“ON < SeveBowania
SAFE"), naciggnij wiatréwke, llustracja 9

aby otworzy¢ lufe i wypchnij Srut z komory,
przeciggajac wycior przez wylot lufy. Zataduj dwie
sruciny czyszczace i strzel do bezpiecznego celu
(zobacz llustracje 9).

11. Pielegnacja i konserwacja

Wiatréwka w zaleznosci od kalibru jest
przeznaczona do strzelania wytacznie Srutem
kalibru .177 (4,5 mm) lub .22 (5,5 mm). Wtasciwy
kaliber jest wyraznie zaznaczony na wiatréwce.




/\| OSTRZEZENIE Nigdy nie strzelaj z wiatréwki
na sucho. Jezeli strzelisz z wiatréwki bez
zatadowania otowianego srutu, ttok opadnie

w cylindrze, co moze trwale uszkodzi¢ wiatrowke.

Al OSTRZEZENIE Sprawdz stan dokrecenia Srub
kolby w trakcie i po zakonczeniu strzelania.
Poluzowane $ruby moga spowodowac obrazenia
lub $Smier¢.

/Al OSTRZEZENIE Smary zawierajac kwasy lub
zywice mogg uszkodzi¢ uszczelki i wykonczenie
wiatréwki.

CZESCI RUCHOME: Czeéci ruchome (ttok i sprezyna)
nie wymagajg czestego smarowania. Wystarczg dwie
krople smaru co 1000 strzatéw. Smar mozna tatwo
wprowadzi¢ przez otwdr komory sprezania za
pomocg igty 3%." (zobacz llustracje 10). Zuzywajace
sie powierzchnie zawiasu lufy, dZwigni napinajacej
oraz mechanizmu spustowego powinny by¢
smarowane za pomocg odpowiedniego smaru.
Sprezyna powinna by¢ smarowana co 1000 strzatow
szescioma kroplami smaru. :@‘
Pamietaj, ze mniej znaczy .
wiecej.

llustracja 10

LUFA: Podczas codziennego uzytkowania wiatrowki

w przewodzie lufy gromadzi sie bardzo niewiele
zabrudzen i osadéw. Uwaga: Wysokiej jakosci Srut
oftowiany nie tylko zwieksza precyzje strzatéw, ale takze
pomaga zredukowa¢ odktadanie sie otowianego osadu.
Podczas regularnego uzytkowania wiatréwki, lufe
nalezy czysci¢ okresowo za pomocg filcowych
przecierakéw lub wetnianych wycioréw. Wsunh wycior
od strony zamka, nie zdejmuj uszczelki lufy.

POWIERZCHNIA: Odstoniete, metalowe elementy
(komora zamkowa, tby $rub, spust, etc.) posiadajg
niebieskie wykonczenie i po uzyciu wiatréwki MUSZA
zosta¢ wytarte do czysta za pomocg Sciereczki

z zabezpieczone przed korozjg niewielkg iloscig smaru.
Uzyj smaru pozbawionego zywicy i kwasoéw, np. smaru
do komory sprezynowe;j.




‘B0
>
—t—
(%)
O
(@)
1Y)
ko)
X
>
|
)
0
=

12. Zasady bezpieczenstwa

+ Uzytkownik i inne osoby z nim przebywajgce MUSZA
natozy¢ okulary ochronne. Jezeli nosisz okulary
korekcyjne, soczewki muszg posiadac certyfikat
odpornosci na uderzenia, w przeciwnym razie, nalezy
natozy¢ okulary ochronne przeznaczone do noszenia
na okularach korekcyjnych.

» Zawsze celuj w BEZPIECZNYM KIERUNKU oraz
trzymaj wylot lufy skierowany w BEZPIECZNYM
KIERUNKU.

» Trzymaj palec z dala od spustu i kabtgka dopdki nie
bedziesz gotowy do oddania strzatu.

+ Nigdy nie kieruj wiatréwki w strone obiektow,
w ktére nie planujesz strzelac.

+ Nigdy nie kieruj wiatréwki w strone ludzi i zwierzat.

« Traktuj wiatréwke, tak jakby byta zatadowana
i z takim samym szacunkiem, jak bron palna.

« Nigdy nie zagladaj do wylotu lufy wiatréwki.

+ Zanim bedziesz gotowy do oddania strzatu, wiatrowka
powinna by¢ zabezpieczona i roztadowana.

+ Kiedy wyjmujesz wiatréwke z miejsca
przechowywania lub odbierasz od innej osoby,
upewnij sie, ze jest zabezpieczona i roztadowana.

« Nie pozostawiaj zaladowanej wiatréwki bez nadzoru.
+ Uzywaj whasciwego rodzaju $rutu o odpowiednim
kalibrze, zgodnie z oznaczeniami na wiatréwce.

« Nie uzywaj ponownie zuzytego $rutu.

« Nie strzelaj w twarde powierzchnie i w powierzchnie
wody. Srut moze sie odbi¢ i trafi¢ w osobe lub obiekt,
w ktory nie zamierzates trafic.

+ Nie strzelaj do delikatnych przedmiotéw (np.szyby).
« Umies¢ kulochwyt w bezpiecznym miejscu, na
wypadek, gdyby nie zadziatat.

+ Kulochwyt nalezy sprawdza¢ pod katem zuzycia,
przed i po kazdym uzyciu. Kazdy kulochwyt ulega
zuzyciu i w koncu przestanie dziata¢. Wymien
kulochwyt, jezeli powierzchnia jest zniszczona lub
uszkodzona, lub jesli dojdzie do odbicia rykoszetem.

+ Nie probuj demontowa¢ lub modyfikowac wiatréwki.
Nieautoryzowane naprawy i modyfikacje dziatania
wiatréwki moga byc¢ niebezpieczne i prowadza do
utraty gwarancji.

* Przed schowaniem lub przenoszeniem wiatrowki,
upewnij sie, ze jest zabezpieczona i roztadowana.

* Przechowuj wiatréwke w bezpiecznym miejscu, z dala
od nieupowaznionych uzytkownikéw.

10



« Wiatréwka moga postugiwac sie wytgcznie osoby,
ktére doktadnie zapoznalty sie z jej dziataniem
i prawidtowym uzytkowaniem oraz spetniaja
odpowiednie wymogi prawne.

« Podczas strzelania i konserwacji wiatréwki nalezy
natozy¢ okulary ochronne.

« Strzelaj tylko tam, gdzie jest to dozwolone prawnie.
13. Naprawa / Serwis / Gwarancja

W przypadku wystapienia usterki, ktéra nie powstata
z winy uzytkownika, firma DIANA bezptatnie naprawi
lub wymieni produkt w ustawowym terminie. W tej
kwestii nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca. Sprzedawca bedzie wymagat
szczegbtowego opisu wady i dowodu zakupu. Firma
DIANA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci,

w sytuacji, kiedy produkty sg eksportowane za
granice i niezgodne z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami lub jesli nabywca/witasciciel napotka
problemy prawne. Wytgczng odpowiedzialnosc za
zapewnienie zgodnosci z lokalnymi przepisami

i prawami ponosi importer.
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